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SUBIECTUL I. (45 p)Varianta de traducere literara:

Oricat de multe si oricat de mari avantaje ar avea prietenia, ea e fara indoiala mai presus decat
orice, prin aceea ca face sa striluceasca dulcea speranta in viitor si nu lasa curajul sa slabeasca sau sa
piard. Cine priveste un adevérat prieten priveste oarecum propriul sdu chip. De aceea cei de departe sunt
prezenti, saracii trdiesc In belsug, cei slabi sunt puternici si, ceea ce e mai greu de spus, mortii
traiesc(...).lar daca vei fi indepartat din lume legaturile de prietenie, nu va mai putea ramane in picioare
nicio casd, niciun orag §i nici macar munca campului nu va mai dainui. Daca aceasta nu se intelege, se
poate vedea limpede din neintelegeri si dezbinari cat de mare e puterea prieteniei si a bunei intelegeri.
Caci ce familie e atat de trainica, ce stat atat de puternic, incat sa nu poata fi rasturnat din temelii prin uri
si dezbindri? Din aceasta se poate vedea cat de binefacatoare e prietenia.

Se vor penaliza cu cite 5 puncte greselile elementare de morfologie sau sintaxd: identificarea

gresita a partilor de propozitie (subiecte, complemente etc.), confuzia de termeni, omisiunile grave. Cu
cate 1 sau 1,5 puncte (in functie de gravitate) greselile mai putin grave: omisiunea unor termeni nuantatori
sau folosirea unor sensuri inadecvate contextului. In cazul in care neintelegerea textului duce la fraze
incoerente sau la exprimari ilogice si imposibil de descifrat, se vor scddea céate 10 puncte. Din totalul
rezultat, se vor scadea inca 5 pana la 15 puncte pentru impresia generala (exprimare defectuoasa, abuz de
pronume, vocabular limitat etc.). ORICE greseald de limba romana va fi penalizata cu cate 5 puncte.
NU SE VOR PENALIZA abaterile de la forma stricta a textului latinesc (transformarea predicatelor
active in pasive, parafrazele, eliminarea determinantilor care nu sunt necesari in romana etc.) in masura in
care acestea NU afecteazd sensul general al textului. O traducere care, in ciuda anumitor greseli,
dovedeste o exprimare elevata si clara, calitati de redactare si, In general, bune cunostinte de latind, poate
fi apreciatd cu pana la 10 puncte in plus fatd de totalul rezultat (desigur, cu conditia de a nu se depasi
limita de 50 de puncte).

SUBIECTUL al Il-lea (45 p)
Se recomanda ca eseul sa fie evaluat astfel:
25 puncte pentru continutul ideatic — punctaj maxim pentru o lucrare bine Structuratd, cu
concluzii clare i bine argumentate,
15 puncte pentru ilustrarea ideilor cu exemple din textul propus, evidentiindu-se astfel si
functia procedeelor artistice
5 puncte pentru impresia generald — exprimare, ordine in idei, folosirea nuantata a
limbii romane;
- 0 lucrare de buna calitate care nu face referire la textul propus va primi CEL MULT 20 de puncte;
- orice greseala de limba romana se va penaliza cu céte 5 puncte;
- betia de cuvinte, abuzul de citate critice in dauna interpretarilor personale, prezenta datelor biografice
sau bibliografice nejustificate se vor penaliza cu 5-10 puncte.
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